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FR : Pour la sécurité de votre enfant. A AVERTISSEMENTS | Vérifier I'attache sucette soigneusement
avant chaque utilisation. La jeter au Ter signe de détérioration ou de fragilité. Ne jamais lattacher &
des cordons, rubans, lacets ou éléments vestimentaires I&ches. Votre enfant pourrait s'étrangler. Ne
jamais rallonger I'attache sucette. Fixer I'attache sucette uniqguement & un vétement. Ne pas l'utiliser
lorsque votre bébé se trouve dans un berceau ou un lit d’enfant. Ne pas utiliser de détergents mais un
linge légérement humide pour le nettoyage de l'attache sucette. Conserver la dans un endroit sec &
température ambiante. Ne pas utiliser comme un jouet ou un anneau de dentition. Ne pas laver au
lave-vaisselle. Ne pas stocker ou laisser en plein soleil ou pres d'une source de chaleur. Informations
a conserver. Conforme & la norme EN12586:2007+A1/2011

EN: For your child’s safety. A WARNING! Before each use check carefully. Throw away at the first sign
of damage or weakness. Never lengthen the pacifier clip. Never attach to cords, ribbons, laces or
loose parts of clothing. The child may be strangled. The pacifier clip should only be attached to a
piece of clothing. Never use it when the baby has been placed in a cradle or baby bed. Do not use
detergents to clean the pacifier clip. Clean only with a damp cloth. Keep it in a dry area at room
temperature. Not for use as a toy or a teething ring. Do not put in dishwasher. Do not store or leave in
direct sunlight or near a source of heat. Please retain for information. EN12586:2007+A1/2011

DE : Fur die Sicherheit Ihres Kindes. AVORSICHT! Kontrollieren Sie den Schnullerhalter vor jedem
Gebrauch | Werfen Sie ihn beim ersten Anzeichnen von Beschadigungen oder Mdngeln sofort weg.
Befestigen Sie den Schnullerthalter niemals an Schniren, Gurten, Tragern oder losen Teilen der
Kleidung. Ihr Kind kann sich damit erdrosseln. Den Schnullerhalter nur an einem KleidungsstUck
befestigen. Nicht verwenden, wenn das Baby in einer Wiege oder einem Kinderbett liegt. Zur
Reinigung des Schnullerhalters keine Reinigungsmittel verwenden. Nur mithilfe eines leicht
angefeuchteten Tuchs reinigen. Bewahren Sie ihn an einem trockenen Ort bei Zimmertemperatur auf.
Nicht als Spielzeug oder Beifsring verwenden. Nicht in der Spilmaschine waschen. Nicht im direkten
Sonnenlicht oder in der Néhe einer Warmequelle lagern oder lagern. Bitte Anshrift fur Ruckfragen
aufbewahren. EN12586:2007+A1/2011

ES: Para la sequridad de su bébé. A IADVERTENCIAI Antes de cada uso, comprobar en su conjunto
todo el broche para chupetes. Tirarlo al primer indicio de deterioro o de desperfecto. Nunca unirlo a
cordeles, cintas, lazos o partes sueltas de la ropa. Su nifio podria estrangularse. Se recomienda sujetar
Unicamente la cadena del chupete a una prenda de vestir. No utilice el producto cuando el bebé se
encuentre en su cuna o cama infantil. No utilice productos detergentes para limpiar la cadena del
chupete. Limpielo solo con un pafio ligeramente humedo. Guardela en un lugar seco a temperatura
ambiente. No utilice el producto a modo de juguete o como anillo mordedor. No lavar en el
lavavaiillas. No almacene ni salga a la luz solar directa ni cerca de una fuente de calor. Conserve la
direccion para futuras consultas. EN12586:2007+A1/201

IT : Per la sicurezza del vostro bambino. A ATTENZIONE! Prima dell'uso verificare sempre il trattieni
succhietto completo. Sostituirlo al primo segno di usura o danneggiamento. Non collegarlo mai a
cordini, nastri, stringhe o parti larghe dellindumento. Il vostro bambino potrebbe strangolarli. £
consigliabile attaccare l'attacca ciuccio solo ai vestiti. Non utilizzarlo quando il neonato & nella culla o
nel lettino. Non utilizzare detergenti per la pulizia dellattacca ciuccio. Pulire solo con un panno
leggermente umido. Conservarlo in un luogo asciutto a temperatura ambiente. Non utilizzarlo come
gioco o anello da dentizione. Non lavare in lavastoviglie. Non conservare o lasciare alla luce diretta del
sole o vicino a una fonte i calore. Conservare per future referenze. EN12586:2007+A1/201

PT: Para seguranca da crianca.A ATENCAQO! Antes de cada utilizacdo, verifique cuidadosamente.
Deite fora ao primeiro sano de danos ou de desgaste. Nunca encurte o clipe da chupeta. Nunca
prenda a cabos, fitas, lagos nem pegas soltas de vestudrio. A crianga pode sufocar, o clipe da chupeta
s6 deve ser preso a uma pega de vestudrio. Nunca utilize quando o bebé estanum bergo ou cama de
bebé. N&o utilize detergentes para limpar o clipe da chupeta. Limpe apenas com um pano humido.
Mantenha numa drea seca & temperatura ambiente. N&o utilizar como brinquedo nem anel de
dentigcéo. Ndo colocar na maquina de lavar louga. N&o guardar nem deixar exposto ao sol direto nem
perto de uma fonte de calor. Guarde para informagdo. EN12586:2007+A1/2011






